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I Degerli Meslektaglarimiz,

Tiirk Toraks Dergisi'nin mutfaginda
calisan edit6r ekibi olarak bir yilhk
caligmalarimizla ilgili bilgi vermek
istiyoruz. Gorevi devir aldiktan sonra
bir yih tamamladik. Bir yilin muhase-
besini yapmak amaciyla 5 Eylil 2013
tarihinde Dernegimiz Genel Merke-
zinde Yardimar Edit6rlerimiz, Yaymc
kurulus AVES yetkilileri ve online
islemleri yiiriiten Pleksus firmalarm-
dan yetkililer ile yaptigimiz toplanti-
da, dergi ile ilgili yasanan aksakliklar1
ve gelistirebilecegimiz ¢oziim 6ne-
rilerini, dergimizin yaymn kalitesini,
yayin siirecini nasil daha hizh ve etkin
yapacagimiz1 tartistik. Bu gergeve-
de hakem listelerimizi giincelledik.
Sizler, 6zellikle dergiye yaymn sunan
meslektaglarimiz bize varsa yasadik-
lar1 sorun ve aksakliklar konusunda
geri bildirimlerde bulunurlarsa ¢ok
memnun oluruz. Yaym kurulu ola-
rak amacimiz, yaym degerlendirme
stirecini hizla ve etkili sekilde yapan,
basim takvimini aksatmadan stirdtiren

bir dergi yaymlamaktir.

Tiirk Toraks Dergisi ile ilgili giizel
bir gelismeyi paylagmak istiyoruz.
Editér grubunun oénerisiyle, Tirk
Toraks Dernegi Merkez Yonetim
Kurulunun son toplantisinda alinan

kararla, dergimizin Ocak 2014 sa-

yis1 il'e birlikte yayin hayatina tama-
men Ingilizce olarak devam edecek
Olma51d}r. Bu nedenle yazilarin én-
celikle Ingilizce olarak sunulmasim
arzu ediyoruz. Ancak, bu konuda
sorunu olan meslektaglarimiz igin

2 yillik bir gegis siireci olusturuldu.
Bu durumda 2016’ya kadar Tirkge
sunulan yazilar, hakem degerlendir-
me siireci sonunda eger yayma ka-
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bul edilirse dernegimizin destegi ile
makale sahibine herhangl bir mali
yiik getirmeden Inglhzceye cevrile-
rek basilacaktir.

Derginin Ingilizce yaymlanmak is-
tenmesinin en 6nemli gerekgesi,

basta Science Citation Index Ex-
panded (SCI-E), PubMed/MED-
LINE ve PubMed Central gibi ist
diizey veri tabanlari tarafindan in-
dekslenmesinin saglanmasi ve etki
faktérinin (Impact Factor) artti-
rilmasidir. Takdir edersiniz ki, uzun
vadede dergimiz bu indekslere girse
bile Tiirkge yayinlanarak bunu istik-
rarh bir gekilde stirdiirmesi ve etki
faktoériini arttirmas: pek miimkiin
goriinmemektedir. Onun igindir ki;
basta ]aponya Cin, Italya Ispanya
olmak tzere bir¢ok tilke bilimsel
dergilerini kendi dillerinden ¢ok
Ingilizce yaymlamay1 tercih etmek-
tedir. Bundan baska, makalelerinin
s6z konusu indekslere giren ve belli
uluslararast etkinligi olan bir Tirk
Toraks Dergisi’nde yaymlanmasi-
nin, yaymn sahiplerinin akademik
amag ve hedeflerine daha iyi hizmet
edecegini distiniiyoruz.

Son olarak, Dergimizde yaym c¢e-
sitliligini artirmak adma, G6zgiin
aragtirma ve olgu sunular1 yaninda
Editére mektup, bilmece olgular
formatinda da yazi bekledigimizi
belirtmek isteriz. Siz meslektasla-
rimizin yol gésterici katki ve eles-
tirilerini bizden esirgememelerini
diliyor, yazilarimiz ile Dergimizi
desteklemenizi bekliyoruz.

Saygi ve sevgilerimizle.
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